ggmgastro

Firmenadresse: GGM Gastro International GmbH Weinerpark 16, 48607 Ochtrup www.ggmgastro.com Tel: +49 (0)
2553 /722 01 00 Fax: +49 (0) 2553 / 722 02 00 Email: info@ggmgastro.com

SKU: MGSTG172
(12 pieces) Martini glass - TIMELESS - 230 ml



DE | DEUTSCH

EN | ENGLISH

NL | NEDERLANDS
ES | ESPANOL

FR | FRANCAIS

IT | ITALIANO




EN ENGLISH

# Product Manual for Timeless Martini Glass (12 Pieces, 230 ml)

General Information

Thank you for choosing the Timeless Martini Glass set. This elegantly designed set of twelve glasses is perfect for
serving martinis and other cocktails. Made from high-quality glass, these glasses are designed to enhance your drinking
experience.

Safety Information

- Usage Safety: Always handle the glassware with care to avoid chipping or breaking. Do not use the glasses for hot
beverages or expose them to extreme temperature changes.

- Child Safety: Keep glasses out of reach of children to prevent accidents or injuries.

- Cleaning Safety: When cleaning the glasses, avoid using abrasive materials that can scratch the surface.

- Storage Safety: Store glasses in a stable position to prevent tipping over.

Product Specifications
- Model: MGSTG172
- Material: High-quality glass
- Capacity: 230 ml
- Quantity: 12 glasses per set
- Dimensions:
- Height: 15 cm
- Diameter: 10 cm
- Weight: 1.5 kg
- Color: Clear glass
- Design: Classic martini shape

Setup and Installation

1. Unboxing: Carefully remove the glasses from the packaging. Inspect each glass for any damage.

2. Initial Placement: Place the glasses on a flat surface, such as a table or bar counter.

3. Display: For aesthetic purposes, arrange the glasses in a manner that complements your serving area.

Operation

- Pour your desired cocktail into the glass, ensuring not to exceed the maximum capacity of 230 ml.
- Use a cocktail shaker or mixing kit for optimal mixing.

- Use appropriate garnishes to enhance presentation and flavor.

Cleaning and Maintenance

- Hand wash the glasses with warm water and mild dish soap. Rinse thoroughly to remove all soap residues.
- Alternatively, these glasses are dishwasher safe. Place them on the top rack for best results.

- To prevent spots, dry with a soft microfiber cloth immediately after washing.

- Store glasses upright to avoid scratches.

Troubleshooting

- Cloudiness or Spots: If you notice cloudiness or spots after washing, consider using a vinegar solution to clean them.

- Chips or Cracks: If you discover any chips or cracks, discontinue use immediately to prevent injuries and properly
dispose of the damaged glass.

Disposal
- Ensure that broken or damaged glasses are wrapped securely in recyclable materials before disposal to avoid injury.
- Recycle the glass according to your local recycling guidelines.

Contact

For additional support, please contact us:

- Email: info@ggmgastro.com

- Phone: 0800 7000 220

- Address: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germany

Thank you for your purchase. Enjoy your Timeless Martini Glasses responsibly!



DE DEUTSCH

Produktanleitung fir Martini-Glaser - 12 Stick, zeitlos, 230 ml

1. Alilgemeine Informationen
Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf unserer zeitlosen Martini-Glaser. Diese Glaser sind das perfekte Zubehdr flr [hren
nachsten Cocktail-Abend und bieten eine ansprechende Prasentation Ihrer Getrénke.

2. Sicherheitsinformationen

- Verwendung: Die Glaser sind fir kalte Getranke vorgesehen. Vermeiden Sie heille Flussigkeiten, da dies zu Bruch
fuhren kann.

- Scharfe: Glas kann scharfkantig sein. Achten Sie beim Umgang mit zerbrochenem Glas auf Verletzungen.

- Korrekte Handhabung: Halten Sie die Glaser am Ful}, um ein Verrutschen zu vermeiden.

- Kinder: Halten Sie die Glaser aufRerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

- Reinigung: Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, um die Oberflache der Glaser nicht zu beschadigen.

3. Produktiibersicht und Spezifikationen

- Produktname: Martini Glas - 12 Stiick

- Fassungsvermdgen: 230 ml

- Material: Hochwertiges Kristallglas

- Abmessungen: Hohe 13 cm, Durchmesser 9 cm

- Gewicht: 150 g pro Glas

- Design: Zeitlos und elegant, ideal fiir jeden Anlass

4. Einrichtung und Installation

1. Entfernen Sie die Glasobjekte vorsichtig aus der Verpackung.

2. Uberpriifen Sie die Glaser auf Risse oder Beschadigungen.

3. Platzieren Sie die Glaser an einem stabilen und sicheren Ort, z. B. auf einem Tisch oder einer Bar.
4. Sofern Sie eine Getrankebar einrichten, stellen Sie die Glaser in Reichweite |hrer Mixgerate.

5. Bedienung

- Flllen Sie das Glas mit lhnrem gewilinschten Getrank.

- Verwenden Sie passende Utensilien zum Mixen und Servieren.
- GenieRen Sie Ihr Getrank in vollen Zigen.

6. Reinigung und Wartung

- Spuilen Sie die Glaser nach der Verwendung mit warmem Wasser aus.

- Verwenden Sie ein mildes Spulmittel und einen weichen Schwamm zur Reinigung.

- Trocknen Sie die Glaser mit einem weichen Tuch.

- Vermeiden Sie die Verwendung von Spililmaschinen, um Kratzer und Bruch zu verhindern.

7. Fehlersuche
- Problem: Glas zerbrochen
- Losung: Achten Sie darauf, Glaser vorsichtig zu handhaben. Verwenden Sie gegebenenfalls einen
Sicherheitshandschuh.
- Problem: Glaser sind durch die Spllmaschine beschadigt
- Losung: Reinigen Sie die Glaser nur von Hand, um Schaden zu vermeiden.

8. Entsorgung
- Entsorgen Sie beschadigte oder zerbrochene Glaser gemaf den drtlichen Vorschriften fur Glasabfélle.
- Stellen Sie sicher, dass zerbrochenes Glas sicher verpackt ist, um Verletzungen zu vermeiden.

9. Kontakt

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung kontaktieren Sie uns bitte:
- E-Mail: info@ggmgastro.com

- Telefonnummer: 0800 7000 220

- Adresse: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Deutschland

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Martini-Glaser entschieden haben. Genieflen Sie lhre Zeit und die perfekten
Cocktails!



NL NEDERLANDS

Producthandleiding voor Martini Glazen — Tijdloos

1. Algemene informatie

Gefeliciteerd met uw aankoop van de 12-delige tijdloze martini-glazenset van 230 ml. Deze glazen zijn ontworpen om
uw drinkervaring te verbeteren en zijn perfect voor het serveren van martini’'s en andere cocktails. Ze combineren
elegantie met functionaliteit, waardoor ze een must-have zijn voor elke sociale bijeenkomst.

2. Veiligheidsinformatie

- Gebruik de glazen alleen voor het serveren van dranken.

- Vermijd het gebruik van glazen in de buurt van open vuren of hoge temperaturen.
- Laat de glazen niet vallen, omdat dit kan leiden tot breuk.

- Houd de glazen uit de buurt van kinderen om blessures of breuken te voorkomen.
- Bij breuk, gebruik dan altijd handschoenen om snijwonden te voorkomen.

- Reinig de glazen zorgvuldig om ophoping van resten en bacterién te voorkomen.

3. Productspecificaties

- Inhoud: 230 ml

- Aantal: 12 stuks

- Materiaal: Glas

- Hoogte: 15 cm

- Diameter: 10 cm

- Gewicht per glas: 200 gram

4. Opstelling en installatie

Onze martini-glazen zijn gebruiksklaar en vereisen geen installatie. Voor optimaal gebruik:
- Plaats de glazen op een stevige, vlakke ondergrond.

- Zorg ervoor dat ze volledig schoon zijn voor gebruik.

- Vul de glazen niet meer dan 2/3 om overstromen te voorkomen.

5. Bedieningsinstructies

- Vul het glas met de gewenste drank, tot maximaal 2/3 van de rand.
- Serveer met een cocktailroer of garnering naar keuze.

- Geniet verantwoordelijk van uw drank.

6. Schoonmaken en onderhoud

- Spoel de glazen na gebruik af met warm water om resten te verwijderen.

- Gebruik een zachte spons en een mild afwasmiddel voor grondige reiniging.

- Vermijd schurende middelen die het glas kunnen krassen.

- Laat de glazen aan de lucht drogen of droog ze met een schone, pluisvrije doek.

7. Probleemoplossing

- Glas breuk: Zorg ervoor dat u voorzichtig bent bij het hanteren. Mocht het glas breken, volg dan de veilige
verwijderingsinstructies.

- Vlekken op glas: Als er vlekken blijven zitten na het schoonmaken, probeer dan een mengsel van azijn en water om
deze te verwijderen.

8. Afvoer
Bij het afvoeren van de glazen, zorg ervoor dat u ze veilig verpakt om breuk tijdens het transport te voorkomen. Glas
kan gerecycled worden; check lokale richtlijnen voor recycling van glasproducten.

9. Contact

Voor vragen of ondersteuning kunt u contact met ons opnemen:
E-mail: info@ggmgastro.com

Telefoon: 0800 7000 220

Adres: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Duitsland

Bedankt voor uw vertrouwen in onze producten. Geniet van uw martini-glazen!



ES ESPANOL

Manual del Producto: Juego de 12 Copas de Martini Timeless 230 ml - MGSTG172
1. Informacion General

Este juego de 12 copas de martini Timeless de 230 ml es perfecto para cualquier ocasion. Cada copa esta disefiada
para resaltar la elegancia de tus cocteles y proporcionar una experiencia de bebida excepcional.

2. Informacioén de Seguridad

- Uso Apropiado: Este producto esta disefiado unicamente para el servicio de bebidas. No use las copas para ningun
proposito diferente.

- Fragilidad: Las copas son de vidrio y deben manejarse con cuidado para evitar roturas. Almacene en un lugar seguro
para evitar caidas.

- Temperaturas Extremas: No coloque las copas en el microondas o el congelador. EI cambio brusco de temperatura
puede causar que el vidrio se rompa.

- Limpieza: Evite el uso de limpiadores abrasivos que puedan rayar la superficie del vidrio. Se recomienda la limpieza
a mano.

3. Descripcion del Producto y Especificaciones

- Material: Vidrio de alta calidad

- Capacidad: 230 ml

- Cantidad: 12 piezas

- Dimensiones: 15.5 cm de altura, 10.5 cm de diametro

- Peso: 85 g por copa

- Disefio: Clasico y elegante, perfecto para todo tipo de bebidas.

4. Configuracién e Instalacion

No se requiere instalacion especial para usar las copas de martini. Simplemente desenfunde el paquete y coléquelas
en un lugar adecuado.

1. Retire las copas del packaging con cuidado.
2. Coloque las copas en una superficie estable para evitar derrames.
3. Las copas estan listas para ser utilizadas.

5. Operacién

1. Llene la copa de martini con la bebida deseada. Se recomienda no sobrepasar la capacidad de 230 ml para evitar
derrames.

2. Utilice un agitador o mezclador segun sea necesario para combinar los ingredientes de su céctel.

3. Sirva inmediatamente para disfrutar al maximo de su bebida.

6. Limpieza y Mantenimiento

- Lave las copas a mano con agua tibia y detergente suave.

- No utilice lavavajillas, ya que el calor y los detergentes fuertes pueden dafar el vidrio.
- Seque con un parfio suave para evitar marcas de agua.

- Almacene en un lugar seco y seguro después de su uso.

7. Solucién de Problemas

- Ruptura de la copa: Si la copa se rompe, asegurese de recoger todos los fragmentos y deséchelos de manera
segura.

- Manchas en el vidrio: Si aparecen manchas, intente limpiarlas con vinagre diluido y un pafio suave.

8. Eliminacién

Este producto se debe eliminar de acuerdo con las regulaciones locales de desechos. Si la copa esta rota, utilice
guantes al desechar los restos de vidrio.

9. Contacto

Para consultas y mas informacién, contactenos:

- Email: info@ggmgastro.com

- Teléfono: 0800 7000 220

- Direccion: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Alemania

Gracias por elegir nuestro juego de copas de martini. Esperamos que disfrute de muchas ocasiones memorables con
ellas.



FR FRANCAIS

Manuel de produit : Verres a Martini Classiques, 230 ml (MGSTG172)

1. Informations Générales
Merci d'avoir choisi notre ensemble de 12 verres a martini au design intemporel. Cet ensemble est idéal pour servir
des cocktails raffinés a vos invités. Fabriqués en verre de haute qualité, ces verres sont a la fois élégants et durables.

2. Informations de Sécurité

- Utilisation appropriée: Ne jamais utiliser les verres pour des boissons chaudes. Destinés uniquement a des boissons
froides.

- Fragilité: Ces verres en verre peuvent se casser ou se briser. Utilisez-les avec précaution pour éviter les blessures.

- Proximité des enfants: Conservez les verres hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

- Manipulation: Evitez de heurter les verres entre eux pour prévenir les éclats et les bris.

- Produits chimiques: Ne pas utiliser de produits réactifs ou abrasifs lors du nettoyage.

3. Vue d'Ensemble et Spécifications
- Modeéle : MGSTG172

- Capacité : 230 ml

- Matériau : Verre

4. Configuration et Installation
L'utilisation de ces verres ne nécessite aucune installation. Assurez-vous que les verres sont propres avant de les
utiliser. Pour la premiére utilisation, rincez-les a I'eau chaude et séchez-les soigneusement.

5. Fonctionnement
Remplissez les verres a martini avec votre cocktail préféré, en laissant un espace pour les garnitures ou les glagons.
Servez avec une élégance a vos invités et appréciez les moments partagés.

6. Nettoyage et Entretien
- Lavage a la main: Utilisez un détergent doux et de l'eau chaude pour nettoyer les verres. Evitez les éponges
abrasives.
- Lave-vaisselle: Compatible avec le lave-vaisselle, placez-les sur le panier supérieur.
- Séchage: Laissez sécher a I'air ou essuyez doucement avec un chiffon propre et doux.

7. Dépannage
- Verre fissuré ou brisé: Ne plus utiliser un verre endommagé.
- Taches et résidus: Si des taches persistent, plongez le verre dans une solution de vinaigre et d'eau et laissez reposer

avant de nettoyer.

8. Elimination
Ne jetez pas les verres a la poubelle. Remettez-les dans un point de collecte de verre ou un centre de recyclage
approprié.

9. Contact

Pour toute question ou préoccupation, veuillez nous contacter a :
- Email : info@ggmgastro.com

- Téléphone : 0800 7000 220

- Adresse : Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Allemagne

Merci d'avoir choisi nos verres a martini et de profiter de vos moments de convivialité avec style.



IT ITALIANO

Manuale del Prodotto: Set di 12 Bicchieri da Martini Timeless 230 ml

1. Informazioni Generali
Grazie per aver scelto il nostro Set di Bicchieri da Martini Timeless. Questo set elegante e sofisticato & progettato per
migliorare I'esperienza di consumo e soddisfare le esigenze di ogni amante del Martini.

2. Informazioni sulla Sicurezza
- Uso Corretti: Utilizzare solo per la bevanda per la quale & stato progettato. Non utilizzare per bevande calde.
- Maneggio: Manipolare con cura. | bicchieri in vetro possono rompersi o scheggiarsi. Indossare guanti se si
maneggiano pezzi rotti.
- Sicurezza Alimentare: Assicurarsi che i bicchieri siano puliti e privi di sostanze chimiche prima di utilizzarli.
- Stoccaggio: Conservare in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
- Leggere le Etichette: Seguire sempre le istruzioni di cura e manutenzione riportate sull'etichetta.

3. Panoramica del Prodotto e Specifiche

- Materiale: Vetro di alta qualita

- Capacita: 230 ml

- Dimensioni: Altezza 14,5 cm, Diametro 9 cm
- Quantita: 12 pezzi

- Design: Stile senza tempo

4. Installazione e Configurazione

1. Rimuovere i bicchieri dalla confezione con attenzione.

2. Controllare che non ci siano segni di rottura o difetti.

3. Lavare i bicchieri prima dell'uso per rimuovere eventuali residui di produzione.
4. Posizionare i bicchieri su una superficie piana e stabile.

5. Funzionamento
Riempire i bicchieri con il cocktail Martini preferito, utilizzando un misuratore per garantire la giusta quantita. Utilizzare
uno shaker se desiderato per miscelare gli ingredienti.

6. Pulizia e Manutenzione

- Lavaggio: Lavare a mano con acqua calda e sapone o in lavastoviglie (se compatibile).
- Asciugatura: Asciugare delicatamente con un panno morbido per evitare graffi.

- Conservazione: Riporre in un luogo asciutto e fresco.

7. Risoluzione dei Problemi
- Rottura: In caso di rottura, smaltire i pezzi in modo sicuro per evitare infortuni.
- Macchie: Se i bicchieri presentano macchie persistenti, utilizzare una soluzione di aceto e acqua per pulirli.

8. Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali. Se i bicchieri sono rotti, raccogliere i pezzi con attenzione e
smaltirli in modo sicuro. Non gettare nel riciclaggio.

9. Contatti

Per ulteriori informazioni o assistenza, contattaci:
Email: info@ggmgastro.com

Telefono: 0800 7000 220

Indirizzo: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germania.



